Dohoda o konzorciu pre program ERASMUS+

¢. 2301/2025/PS-SUR

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,,Dohoda“)

Koordinator

Nazov :
Sidlo:
ICO:
DIC:

IC DPH:

Zmluvné strany

Mesto Banska Bystrica

Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Banska Bystrica
00313271

2020451587

SK2020451587

Bankové spojenie: CSOB, a.s.

IBAN :

SK77 7500 0000 0040 1679 5432

V ktorého mene kond: Jan Nosko, primator mesta

Kontaktna osoba: PhDr. Jana Odrobinakova, veduca oddelenia Skolstva a mladeze

e-mail: jana.odrobinakova@banskabystrica.sk

(d’alej len ,,Koordinator v prisluSnom gramatickom tvare)

Clen 1

Clen 2

Nazov:
Sidlo:

V zastlpeni:

ICO:
DIC:
Kontakt:

Nazov:
Sidlo:

V zastlpeni:

1CO:
DIC:

Zéakladna skola s materskou Skolou Jana Bakossa
Bakossova5, 974 01 Banska Bystrica

PhDr. Karol Kovac

51786249

2120825971

e-mail: karol.kovac(@zsmsbakbb.sk; skola@zsbakbb.edu.sk

Zakladna skola s materskou skolou
Radvanska 1, 974 05 Banské Bystrica
Mgr. Lenka Sipkova

52439666

2121070556
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Clen 3

Clen 4

Clen 5

Clen 6

Kontakt:

e-mail: lenka.sipkova@zsradvan.sk;

skolaradvan@skolaradvan.sk

Nazov:
Sidlo:

V zastupeni:

ICO:
DIC:
Kontakt:

Nazov:
Sidlo:

V zastupeni:

ICO:
DIC:
Kontakt:

Nazov:
Sidlo:

V zastupeni:

ICO:
DIC:
Kontakt:

Nazov:
Sidlo:

V zastupeni:

1CO:

Zakladna skola

Dumbierska 17, 974 11, Banska Bystrica

PaedDr. Patrik Ferianc

35677686

2020985120

e-mail: riaditel@zsdumbb.sk; skola@zsdumbb.sk

Zakladna Skola Jozefa Gregora Tajovského
Gastanova 12, 974 09 Banska Bystrica

Mgr. Iveta Cukova

35677741

2020947907

e-mail: riaditelka@zsjgtbb.sk; skola@zsjetbb.sk

Zakladna skola

Golianova8, 974 01 Banska Bystrica
PaedDr. Peter Zlevsky

17067391

2021086045

e-mail: zsgolianova@gmail.com

Zakladna skola

Moskovska 2, 97404 Banska Bystrica
Mgr. Marta Melicherova

35677708
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Clen 7

Clen 8

Clen 9

Clen 10

DIC:
Kontakt:

Nazov:
Sidlo:

V zastupeni:

ICO:
DIC:
Kontakt:

Nazov:
Sidlo:

V zastupeni:

1CO:
DIC:
Kontakt:

Nazov:
Sidlo:

V zastupeni:

1CO:
DIC:
Kontakt:

Nazov:
Sidlo:

V zastlpeni:

ICO:
DIC:

2020982040
e-mail: riaditel@zsmosbb.sk

Zakladna skola

Pieninska 27, 974 11 Banska Bystrica
PaedDr. Janka Prisazna

35677732

2020985164

e-mail: zspieninska@gmail.com

Zakladna skola

Sitnianska 32, 974 11 Banskéa Bystrica
Mgr. Boris Cipov, PhD.

35677775

2020985142

e-mail: riaditel@zssitnianska.sk;

Zakladna skola Slobodného slovenského vysielaca
Skuteckého 8, 974 01 Banska Bystrica

Mgr. Katarina Stevéinova

35677716

2020985131

e-mail: katarina.stevcinova@zsssvbb.sk; skola@zsssvbb.sk

Zékladna skola Slovenského narodného povstania
Trieda SNP 20, 974 01 Banska Bystrica

Mgr. Sergej Cabala

35677767

2020985175
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Clen 11

Clen 12

Kontakt:

Nazov:
Sidlo:

V zastlpeni:

ICO:
DIC:
Kontakt:

Nazov:
Sidlo:

V zastupeni:

1CO:
DIC:
Kontakt:

e-mail: sergej.cabala@gmail.com;

Zakladna skola

Spojova 14, 974 04 Banska Bystrica

Mgr. Sarka Kovadova

35677783

2020981875

e-mail: kovacova@zsspojbb.sk; sekretariat@zsspojbb.sk

Zakladna umelecka skola Jana Cikkera
Stefanikovo nabrezie 6, 974 01 Banska Bystrica
Mgr. art. Martin Kassa, DiS. art

35677864

2020957818

e-mail: kassa.zusjc(@gmail.com

(Clen 1 a7 Clen 12 kazdy samostatne d’alej len ,,Clen“ alebo spolu ako ,,Clenovia“
v prisluSnom gramatickom tvare)

(Koordinator a Clen alebo Clenovia d’alej aj ako ,,zmluvné strany* alebo ,.strany*

v prislusnom gramatickom tvare)
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PREAMBULA
Tato dohoda sa uzatvara na zaklade Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/817
z20. maja 2021, ktorym sa zriad'uje Erasmus+: program Unie pre vzdelavanie a odborni
pripravu, mladez a $port a ktorym sa zruuje nariadenie (EU) &. 1288/2013.

Ucast’ Mesta Banska Bystrica v konzorciu bola schvalena uznesenim Mestského zastupitel’stva
v Banskej Bystrici €. ..... dna 23.9.2025 v stlade s § 11 ods. 4 pism. m) zakona ¢. 369/1990 Zb.
o obecnom zriadeni v zneni neskor$ich predpisov.

Mesto Banska Bystrica ako Koordindtor Projektu ¢. 2025-1-SK01-KA121-SCH-000328409
mobility ziakov a zamestnancov v sektore Skolského vzdelavania (KA121-SCH) Erasmus+
(dalej len ,,Projekt) uzatvorilo Dohodu o grante pre program ERASMUS+ (d’alej len ,,Dohoda
o grante®), ktord bola zverejnena v Centralnom registri zmliv dia 4.8.2025 a je dostupna na

linku :
https://www.crz.gov.sk/zmluva/11146610/?csrt=9106648671324622406.

Strany dohody sa zavédzuji implementovat’ Projekt v stlade s Dohodou o grante pre program
ERASMUS+ a v zmysle Clanku 7 Dohody o grante uzatvaraju tito Dohodu.

Clanok I.
Definicie

Dohoda o grante pre program ERASMUS+ je dohoda podpisand medzi Mestom Banska
Bystrica a Slovenskou akademickou asocidciou pre medzindrodnu spolupracu, Narodna
agentura programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornt pripravu (d’alej len ,,Organ udelujuci
grant“), ku ktorej pristupili Clenovia tejto Dohody na zéklade formularov o pristiipeni pre
prijimatel'ov (d’alej len ,,Dohoda o grante*). Dohoda o grante bola uzatvorend dia 29.07.2025
a je zverejnena v Centralnom registri zmluv pod €. ID: 11146610.

Projektom sa rozumie projekt ¢. 2025-1-SK01-KA121-SCH-000328409 podla karty udajov
uvedenej v Dohode o grante (d’alej len ,,Projekt™).

Konzorcium je partnerstvo zmluvnych stran vytvorené za ucelom spoluprace pri realizacii
Projektu. Konzorcium nemd pravnu subjektivitu aje tvorené Koordinatorom a Clenmi
konzorcia (d’alej len ,,Konzorcium®).

Koordinator je prijimatel’ grantu a zmluvna strana tejto Dohody (d’alej len ,,Koordinator®).

Clenom konzorecia je $kola, ktora pristipila k Dohode o grante ako prijimatel’ zapéjajiici sa do
Projektu a zarovei je zmluvnou stranou tejto Dohody.
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Materskou Skolou bez pravnej subjektivity je materska skola v zriad’'ovatel'skej posobnosti
Koordinatora. Materskymi Skolami podl'a predchadzajucej vety su:
. Materska Skola Bukova 22, Banska Bystrica

. Materska skola Cesta k nemocnici 37, Banska Bystrica

. Materska skola 9. méja 26, Banské Bystrica

. Materska skola 29. augusta 14, Banska Bystrica

. Materska skola Horna 22, Banska Bystrica

. Materskéa Skola Hronska 18, Banska Bystrica

. Materska skola Jakubské cesta 77, Banska Bystrica

. Materska Skola Na Luckach 2, Banska Bystrica

. Materska skola Jilemnického 8, Banska Bystrica

. Materska skola Karpatska 3, Banska Bystrica

. Materské Skola Kremnicka 22, Banska Bystrica

. Materska Skola Profesora Saru 3, Banska Bystrica

. Materska Skola Lazovna 32, Banska Bystrica
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. Materské Skola Magurska 14, Banska Bystrica

—
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. Materské Skola Nova 2, Banska Bystrica

. Materska Skola Odbojarov 9, Banska Bystrica

. Materské Skola Radvanska 26, Banskd Bystrica

. Materska Skola Radvanska 28, Banska Bystrica

. Materska Skola Sasovska cesta 21, Banské bystrica
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. Materska Skola Senicka cesta 82, Banské Bystrica
. Materska Skola Na Starej tehelni 7, Banské Bystrica
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. Materska Skola StraZovska 3, Banska Bystrica
. Materska $kola Salgotarjanska 5, Banska Bystrica
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. Materska Skola Druzby 3, Banska Bystrica

. Materska Skola Tatranska 63, Banska Bystrica

. Materska Skola Trieda SNP 77, Banské Bystrica
. Materska Skola Tulska 25, Banské Bystrica
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Hlavny koordinator projektu je hlavnym kontaktnym bodom medzi ¢lenmi konzorcia vo
vztahoch s Orgdnom poskytujucim grant. Hlavny koordinator projektu okrem svojich
povinnosti Koordinatora ako zmluvnej strany plni ulohy, ktoré mu boli pridelené, v zmysle
podmienok uvedenych v Dohode o grante a v tejto Dohode. Ulohu hlavného koordinatora
projektu plni vediica Skolského tradu, oddelenia $kolstva a mladeZe Mesta Banska Bystrica.

VedPajsi koordinator projektu je $tatutarny zastupca Clena konzorcia &. 1 az 12.

Grantom sa rozumie grant na akciu. Dohoda o grante stanovuje maximalnu vysku grantu
a odhadované opravnené vydavky projektu.
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Grant na akciu je grant EU na financovanie akcie uréenej na to, aby pomohla dosiahnut’ ciel
politiky Unie.

Uckastnik mobility je zamestnanec, ktory sa priamo za¢astni na mobilite.

Clanok II.
Ukel a predmet

1. Tato Dohoda sa uzatvara za ucelom realizacie akreditovaného Projektu na kl'ai¢ovu akciu
KA121-SCH, mobilita zamestnancov v sektore skolského vzdelavania v ramci programu
Erasmus+.

2. Predmetom tejto Dohody je stanovit’ pravidla pri Cerpani Grantu, realizacii akcie a
monitorovani priebehu mobilit zamestnancov, nastavit’ procesy implementécie ziskanych
poznatkov a ur€it’ prava a povinnosti zmluvnych stran dohody.

Clanok I11.
VSeobecné zasady

1. Kazdd zmluvna strana dohody sa zavdzuje zlUcCasthiovat’ sa implementicie projektu,
spolupracovat’ a plnit’ si v€as vSetky svoje zavazky vyplyvajice z Dohody o grante a z tejto
Dohody.

2. Kazdéa zmluvna strana dohody sa zavizuje bezodkladne oznamit’ Koordinatorovi a Organu
udelujucemu grant akékol'vek vyznamné informacie, skutoCnosti, problémy alebo
oneskorenia, ktoré by mohli mat’ vplyv na implementéciu projektu.

3. Kazda zmluvnd strana dohody bezodkladne poskytne vSetky informdacie primerane
pozadované Konzorciom alebo Hlavnému koordinatorovi projektu na plnenie svojich tiloh
a zodpovedne riadi pristup svojich zamestnancov k projektu.

4. Kazda zmluvnd strana sa zavizuje zachovavat’' mlc¢anlivost’ o dovernych skuto¢nostiach,
ktoré sa dozvedela pri realizdcii Projektu, v opacnom pripade nesie plni pravnu
zodpovednost’ za porusenie tejto povinnosti podla platnych pravnych predpisov Slovenske;j
republiky.

5. Kazdd zmluvna strana sa zavizuje spracovavat’ osobné Udaje v suvislosti s realizaciou
Projektu v sulade so zdkonom ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych idajov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych osob pri
spractivani osobnych tidajov institiciami, organmi, uradmi a agentarami Unie a o vol'nom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie €.
1247/2002/ES.

6. Kazdd zmluvna strana sa zavdzuje akceptovat’ podmienky a zavizky, ktoré vyplyvaju
z Dohody o grante pre program Erasmus+, Projekt ¢. 2025-1-SK01-KA121-SCH-
000328409 uzatvorenej dita 29.7.2025.
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RIADENIE PROJEKTU

Clanok IV.
Vnutorna organizacia konzorcia

Konzorcium je hlavnym riadiacim organom programu Erasmus+ v podmienkach mesta
Banska Bystrica v zmysle Dohody o grante.
Konzorcium tvori Koordinator v zastpeni Hlavnym koordinatorom projektu a kazdy Clen
tejto Dohody.
Na &ele celého konzorcia stoji Hlavny koordinator projektu podla Clanku V. bod. 2 tejto
Dohody.
Konzorcium zvolava Hlavny koordinator projektu vzdy podl'a potreby.
Hlavny projektovy tim zabezpeci vyhotovovanie zdpisnice zkazdého zasadnutia
Konzorcia.
Konzorcium rozhoduje v zbore o vSetkych dolezitych otazkach tykajucich sa programu
Erasmus+. Formou rozhodnutia je uznesenie. Na platnost’ uznesenia sa vyzaduje sthlas
nadpolovi¢nej vacSiny pritomnych ¢lenov. Kazdé uznesenie Konzorcia mé priradené svoje
¢islo a podpisuje ho Hlavny koordinator projektu, priCom je zavdzné pre vsetky zmluvné
strany dohody.
Z kazdého zasadnutia konzorcia sa vyhotovi zépisnica, ku ktorej sa prilozia prijaté
uznesenia s podpisanou prezencnou listinou pritomnych.
Konzorcium schval'uje najma :

a) harmonogram mobilit,

b) pléan prerozdelenia grantu,

¢) ainé dodlezité skuto€nosti potrebneé k plneniu tejto Dohody a Dohody o grante.
Konzorcium mébze rozhodniit’ o vylaéeni Clena z Projektu z dovodu, Ze tento si neplni svoje
zmluvné povinnosti, alebo hrubo porusuje tuto Dohodu alebo Dohodu o grante. Takéto
rozhodnutie musi mat’ formu uznesenia a je dovodom na podanie vypovede z tejto Dohody.
V takomto pripade sa pouzije postup podla Clanku 32 bodu 32.2 Dohody o grante.

Clanok V.
Hlavny projektovy team

Koordinator vytvori Hlavny projektovy team, na cele ktorého stoji Hlavny koordinator
projektu.

Koordinator poveruje za Hlavného koordinatora projektu vediucu Skolského uradu,
oddelenia Skolstva a mladeze Mesta Banské Bystrica.

Hlavny koordinator na zdklade poverenia Statutarneho zastupcu Koordinatora navrhne
Hlavny projektovy tim, ktory Statutdrny zastupca koordinatora musi schvalit’ a to tym, Ze
navrhnutym zamestnancom udeli poverenie na vykon funkcie ¢lena hlavného projektového
timu.
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Hlavny projektovy tim je neformdlny podporny organ oddeleny od Konzorcia, ktory riesi
vSetky dolezité otazky tykajuce sa programu Erasmus+ na urovni Koordinatora a poskytuje
vsetku potrebnu stcinnost’ pre Konzorcium.
Na ¢ele Hlavného projektového timu stoji Hlavny koordinator projektu.
Zakladnou ulohou Hlavného koordinatora projektu je:
a) usmeriovanie Clenov konzorcia, najmi metodickd pomoc a administrativne
usmernenia,
b) monitorovanie implementacie projektu na pracovisku Koordinatora, ako aj na
pracoviskach Clenov konzorcia,
c) zodpovednost’ za riadne plnenie a archivaciu vSetkych dokumentov tykajacich sa
Dohody o grante atejto Dohody, ako aj za vyhotovenie vystupnych sprav
z projektu.
V pripade akychkol'vek pochybnosti Hlavny koordinator projektu zvola Hlavny projektovy
tim, ktory v tomto pripade plni funkciu poradného organu.

Clanok VL.
VedPajsi koordinator

Vedrajsi koordinator projektu zodpovedéd za implementaciu projektu, jeho monitorovanie
a spracovanie zaverecnej spravy z projektu na irovni Clena konzorcia.

Clanok VII.
Prava a povinnosti

Clen konzorcia je povinny:

a) predloZit zoznam poZiadaviek na pocty, druh, ¢asové trvanie a krajinu, v ktorej sa
ma mobilita realizovat’, a to do 30 kalendarnych dni od G¢innosti tejto Dohody,

b) realizovat’ vzdeldvacie mobility pedagogickych a odbornych zamestnancov v stlade
s ciel'mi projektového zdmeru akreditécie,

c) spracovat dokumentaciu potrebnti k mobilite pedagogického a odborného
zamestnanca Skoly, implementovat’ ziskané poznatky z mobility,

d) vyhodnotit realizaciu aktivit v rdmci mobility,

e) spracovat’, odovzdat’ a archivovat’ spravy z jednotlivych mobilit,

f) dodrziavat’ metodiku a pokyny programu Erasmus+.

2. Clen konzorcia ma pravo Ziadat’ o usmernenia a podporu Hlavného koordinatora projektu.
3. Koordinator je povinny

a) poskytnut’ ziskané grantové finan¢né prostriedky na zaklade dohodnutého
finan¢ného klica a to v pausalnej vyske,

b) poskytnit vSetku potrebnu sucinnost’ pri realizécii aktivit v ramci mobility vSetkym
Clenom konzorcia,

¢) podporit’ implementaciu ziskanych poznatkov z mobility,

d) vyhodnotit’ realizaciu aktivit v rdmci mobility,
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e) spracovat’, odovzdat’ a archivovat’ spravy z jednotlivych mobilit,
f) dodrziavat’ metodiku a pokyny programu Erasmus+.

Clanok VIIL
Sprava pristupu k nastroju programu Erasmus+

Vedl'ajsi koordinator vypracovava priebeznu spravu (d’alej aj ako ,,PS*), zrealizovane;j
mobility zamestnanca Clena konzorcia. Zodpoveda za jej uplnost, spravnost’ a véasné
dorucenie Hlavnému koordinatorovi projektu. Nalezitosti priebeznej spravy ur¢i Hlavny
koordinator projektu.

Priebezna sprava sa vypracovava v pisomnej podobe, pricom jej neoddelite'nou stcast’ou
je jej elektronickd podoba zachytena na elektronicky nosi¢ dat.

Vedrajsi koordinator projektu odovzdava PS do 30 kalendarnych dni od ukoncenia mobility
Hlavnému koordinatorovi projektu. V odévodnenych pripadoch méze byt lehota podla
predchadzajtcej vety skratend. Hlavny koordinator projektu bude o skrateni lehoty pisomne
informovat kazdého dotknutého Clena konzorcia. PS musi obsahovat’ okrem vyhodnotenia
realizovanej mobility aj pldn implementacie ziskanych poznatkov z realizovanej mobility.
Hlavny projektovy tim sa podiel'a na vypracovani Zaverecnej spravy, za ktorej uplnost,
spravnost’ a v€asné vykazanie v sulade s podmienkami dohodnutymi v Dohode o grante
zodpoveda Hlavny koordinator projektu. Podklady pre Zavere¢nu spravu odovzda Vedrlajsi
koordinator Hlavnému koordinatorovi na jeho pisomnl Ziadost’ a to v lehote uvedenej v
ziadosti.

Clanok IX.
Finanéné zabezpecenie

Finan¢né prostriedky pridelené na projekt spravuje Koordinator na svojom bankovom ucte
a ich pridelenie riadi konzorcium.

Koordinator po obdrzani zoznamu poziadaviek na mobility vietkych Clenov konzorcia
zostavi predbezny finan¢ny rozpocet na jednotlivy druh a pocty mobilit. Prerozdelenie
financii sa uskutoéni na zéklade zhodnotenia adekvatnych poziadaviek Clenov konzorcia,
a to vzhl'adom na charakter mobility, naplnenie cielov Planu pre Erasmus+ a Specifickych
potrieb konkrétneho Clena konzorcia.

Sucastou rozpoctu st aj polozky na mobilitu zamestnancov materskych §kol bez pravnej
subjektivity v zriad'ovatel'skej posobnosti Koordinatora a zamestnancov Mestského tradu
Banska Bystrica.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze finan¢né prostriedky budi kazdému tc€astnikovi mobility
vyplatené Koordinatorom na zdklade podpisu Dohody o poskytnuti finan¢nej podpory a na
zaklade riadne schvaleného cestovného prikazu.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze zamestnanci Clenov konzorcia budii na mobility vysielani
Koordinatorom na =zaklade osobitnych zmliv uzatvorenych medzi Koordinatorom
a prislusnym c¢lenom.

Kazda mobilita bude vyuctovana ako zahrani¢nd pracovna cesta v sulade s platnou
legislativou Slovenskej republiky.

Kazdy ucastnik mobility po jej absolvovani odovzdd Hlavnému Koordinatorovi do
desiatich (10) pracovnych dni vyuctovanie svojej zahrani¢nej pracovnej cesty.

Hlavny koordinator projektu skontroluje vSetky predlozené vyuctovania z mobilit, pricom
v pripade, ak pri kontrole zisti nedostatky, vyzve predkladatela vyuctovania na ich
odstranenie, a to v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako pét’ (5) pracovnych dni.
Hlavny koordinator projektu bude priebezne informovat’ Clenov Konzorcia o erpani
rozpoctu.

Clanok X.
Ochrana osobnych udajov

Zmluvné strany sa zavizuju zachovéavat’ ml¢anlivost’ vo vztahu k osobnym udajom, ku
ktorym ziskaju pristup pri plneni tejto zmluvy. Na ucely tejto zmluvy sa za osobné udaje
povazuju akékol'vek informécie tykajuce sa identifikovanej alebo identifikovatel'nej
fyzickej osoby (,,dotknutéd osoba“), ako napriklad meno, adresa, e-mailové adresa, telefonne
Cislo, IP adresa a iné udaje, ktoré mézu byt pouZzité na jej identifikdciu priamo alebo
nepriamo.

Zmluvné strany sa zavédzujui nakladat’ s osobnymi udajmi v sulade s Nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spractvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (d’alej len ,,Nariadenie
GDPR*) zdkonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov.

Zmluvné strany sa zavdzuju prijat primerané technické a organizané opatrenia na
zabezpecenie ochrany osobnych udajov pred stratou, zneuZzitim, neopravnenym pristupom,
zverejnenim, zmenou alebo zni¢enim.

Osobné tdaje nesmu byt poskytnuté ani spristupnené tretim osobam, pokial to nevyZaduju
zavdzné pravne predpisy alebo to nie je nevyhnutné na plnenie tejto zmluvy, pri¢om
zmluvnd strana poskytujica alebo spristupniujuca osobné udaje sa zaviazuje dodrziavat
vSetky povinnosti a pravidlad v stlade s Nariadenim GDPR a zdkonom ¢. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych udajov, pricom takéto poskytnutie alebo spristupnenie moze byt
uskutocnené iba na zéklade pravneho dovodu v stlade s €l. 6 Nariadenia GDPR.

Zmluvné strany si navzajom poskytnu primerant su¢innost’ pri vykone prav dotknutych
0s0b a pri plneni povinnosti podl'a Narodenia GDPR, napriklad pri oznameni porusenia
ochrany osobnych tidajov, ak sa vyskytne.

Ukoncenie platnosti a ucinnosti tejto zmluvy z akychkol'vek dévodov nemé vplyv na
povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ podl'a tohto ¢lanku, ktora trva aj po skonceni platnosti
a ucinnosti tejto zmluvy.
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Clanok XI.
Suhlas s pouzitim materidlov, dokumentov a informacii prijatych na ucely politiky,
informovania, komunikacie, Sirenia a propagacie

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze ktorakol'vek zo Stran moze z dovodu plnenia ustanoveni tejto
Dohody pouzivat’ informacie, ktoré nemaju citlivy charakter a ktoré¢ sa tykaju mobility
zamestnancov, materidly a dokumenty prijaté od ucastnikov mobility (najmé zhrnutia na
uverejnenie, planované vysledky, ako aj akékol'vek iné materialy, ako st obrazky alebo
audiovizualne materidly v papierovej alebo elektronickej podobe) na tucely politiky,
informovania, komunikacie, Sirenia a propagacie, a to pocas mobility alebo neskor.

2. Préavo pouzivat materialy, dokumenty a informacie od ucastnikov mobility sa udel'uje vo
forme bezplatnej, nevyhradnej a neodvolatelnej licencie v sulade s § 65 a nasl. zakona ¢.
185/2015 Z. z. Autorsky zakon, v zneni neskorSich predpisov, ktord zahfna tieto prava:

a) pouZitie na vlastné ucely, najma ich spristupnenie osobam pracujicim pre zmluvné
strany alebo akykol'vek organ Slovenskej republiky, ich kopirovanie alebo
reprodukovanie v celom rozsahu alebo Ciastocne, a to v neobmedzenom mnoZzstve
a oznamovanie prostrednictvom tlacovych informaénych sluzieb;

b) verejné Sirenie, najmd publikovanie tlacenou formou a v elektronickej alebo
digitalnej podobe, zverejnenie na internete ako stiahnutel'ny alebo nestiahnutelny
subor, vysielanie prostrednictvom akéhokol'vek kandla, verejné vystavovanie alebo
prezentovanie, oznamovanie prostrednictvom tlacovych informacnych sluzieb
alebo zaclenenie do Siroko pristupnych databaz alebo registrov;

c) uprava alebo prepracovanie vratane skratenia, zhrnutia, doplnenia d’alSich prvkov
(napriklad metaudaje, vysvetlivky, iné grafické, vizudlne, zvukové alebo textové
prvky) vynatia Casti (napriklad obrazové alebo zvukové suibory), rozdelenia na Casti,
pouzivania v kompilaciach;

d) preklad;

e) uchovavanie v papierovej, elektronickej alebo inej forme;

f) archivovanie v stlade s platnymi pravidlami pre spravu dokumentov;

g) pravo opravnit’ tretie strany, aby konali v jeho mene, alebo udelit tretim stranam
sublicenciu na sp0soby pouzitia stanovené v pismenach b), c), d) af), ak je to
potrebné na informac¢ni, komunikaént a propagacnu ¢innost’ Koordinatora;

h) spracovanie, analyza azhromaZd’ovanie prijatych materidlov, dokumentov
a informacii a vytvaranie odvodenych diel.

3. Licencia vymedzena v bode 2. tohto ¢lanku sa udel'uje na celé obdobie trvania prav
duSevného vlastnictva.

4. Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze zabezpecia informované suhlasy od Uc€astnikov mobilit,
predmetom ktorych bude vyluéne udelenie stihlasu podla bodu 1. a 2. tohto ¢lanku.
Informovany sthlas podla predchddzajicej vety bude predpokladom a zaroven
podmienkou ucasti G¢astnika na mobilite v rdmci projektu Erasmus+.
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Ak sa na materialy alebo dokumenty vzt'ahuji moréalne prava alebo prava tretich stran
vratane prav duSevného vlastnictva alebo prav fyzickych osob tykajucich sa ich podobizne
a hlasu, zmluvné strany sa zavédzuju zabezpecit’ splnenie povinnosti, ktoré im vyplyvaju
z tejto Dohody, najma pokial’ ide o ziskanie potrebnych licencii a povoleni od prislusnych
drzitel'ov prav — tretich stran.

V pripade, ak ktorakol'vek zmluvna strana porusi svoje povinnosti podl'a tohto ¢lanku nesie
plnt pravnu zodpovednost’ za Skodu, ktora jej poruSenim vznikla.

Clanok XII.
Nahrada Skody

Zmluvna strana, ktord svojim konanim alebo nekonanim a/alebo porusenim, pripadne
zanedbanim niektorej z povinnosti vyplyvajacich z tejto Dohody zavinila vznik skody, je
povinnd nahradit’ Skodu, ktord v dosledku toho druhej zmluvnej strane vznikla. Prava
zmluvnych strdn na nahradu Skody sa v castiach neupravenych touto Dohodou riadia
prisluSnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, pricom sa
uhrédza len skuto¢nd Skoda.

V pripade, ak niektora zo Stran dohody spdsobi skodu zodpoveda za fiu podla prislusnych
ustanoveni § 373 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov v nadvdznosti na vSeobecné ustanovenia o Skode podl'a § 415 a nasl. zékona €.
40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov.

Strana, ktora Skodu sposobila je povinna tito Skodu nahradit’.

Clanok XIII.
Dorudovanie

Pokial’ v Dohode nie je vyslovne uvedené inak, vSetky pisomné ozndmenia v zmysle tejto
Dohody budu doru¢ované doporucenou zasielkou:

a) prostrednictvom posty,

b) kuriérskou sluzbou alebo inym vhodnym spdsobom,

¢) do elektronickej schranky, ato na adresu Strdan dohody uvedenu vo verejnom

registri,

d) e-mailom.
Pisomnosti sa povazuju za riadne dorucené ich doru¢enim na adresy Stran dohody
uvedenych vo verejnom registri, alebo odmietnutim ich prevzatia. Zasielka sa povazuje za
dorucenu aj v pripade, ak ju posta, resp. iny dorucovatel’ vrati z akychkol'vek dévodov
nemoznosti jej doruCenia odosielajicej strane, ak bola zéasielka dorucovand na adresu
uvedent vo verejnom registri; zdsielka sa v danom pripade povazuje za dorucenu
nasledujucim ditom po dni jej vratenia odosielajucej strane.
V pripade elektronického doru¢ovania medzi zmluvnymi stranami na aktivované
elektronické schranky pre dorucovanie, pravidla doruCovania sa riadia vzdy aktualne

Dohoda o konzorciu pre program ERASMUS+ €. ..../2025/PS-SUR

13



platnou legislativou upravujucou podmienky a pravidla doru¢ovania medzi pravnickymi
osobami na ich aktivované elektronické schranky pre dorucovanie.

4. V pripade komunikacie elektronickou postou sa zasielka dorucuje e-mailové adresy
uvedené v zdhlavi tejto Dohody a za dorucenu sa zasielka povazuje okamihom prijatia
potvrdenia o doruceni elektronickej posty, zasielka odosland elektronickou posStou sa
povazuje za dorucenu ditom jej odoslania.

5. Strany sa dohodli, Ze pisomnosti ktoré vznikaji na zaklade plnenia povinnosti podla tejto
Dohody sa prednostne dorucuji elektronicky e-mailom na adresy kontaktnych osob
uvedené v zahlavi tejto Dohody.

Clanok XIV.
RieSenie vnitornych sporov

1. Strany sa dohodli, Ze vSetky vnatorné spory budu riesit’ prioritne mimostidnou cestou.

2. Pokial’ sa spor medzi zmluvnymi stranami nevyriesi postupom podla predchadzajuceho
bodu tohto ¢lanku, bude vec rieSena sudnou cestou prostrednictvom prislusného sudu
Slovenskej republiky na navrh jednej zo stran sporu.

Clanok XV.
Nadobudnutie platnosti, trvanie a ukon¢enie

1. Téato Dohoda nadobtida platnost’ dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami vsetkych
stran dohody a ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmluv v sulade sust. § 5a ods.1 zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskorSich predpisov v spojeni s ust. § 47a zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov.

2. Téato Dohoda sa uzatvara na dobu urcitt a to do 31.08.2026.

3. Této dohoda zanikne :

3.1 Uplynutim doby v zmysle bodu 2. tohto ¢lanku;

3.2 Vypovedou v pripade porusenia povinnosti vyplyvajucich ztejto Dohody
s vypovednou lehotou 30 dni, pricom vypovedna lehota zacina plynut’ prvym diom
mesiaca nasledujucim po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena poslednej strane
dohody.

3.3 Pisomnou dohodou vsetkych stran dohody.

Clanok XVI.
Zaverecéné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze taito Dohoda sa spravuje prisluSnymi ustanovenia zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov v nadvédznosti na
vSeobecné ustanovenia zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
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predpisov, zdkona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zékon v zneni neskorSich predpisov
a ostatnymi vSeobecne zdvdznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

2. Zmluvné strany si dohodli ako podmienku platnosti tejto Dohody, ako aj jej pripadnych
dodatkov, pisomnu formu ucinenu v listinnej podobe v celom rozsahu.

3. Pre pripad, Ze sa niektoré z ustanoveni tejto Dohody stane neplatnym alebo neucinnym,
tato okolnost’ nesposobuje neplatnost’ alebo neucinnost’ ostatnych ustanoveni Dohody
a zmluvné strany st povinné nahradit’ neplatné alebo neuinné ustanovenie novym,
svojim obsahom najbliz§ie vystihujicim ucel, ktory zmluvné strany chceli v Case
uzatvarania Dohody dosiahnut’.

4. Pre pripad, Zze po dobu trvania tohto zmluvného vztahu ddjde k akejkol'vek zmene v
identifika¢nych udajoch Stran uvedenych v zahlavi tejto Dohody, kazda zo Stran je
povinna oznamit takuto zmenu druhej zmluvnej strane, a to bezodkladne po tom, ako
k takej zmene dojde, ibaze by tdto zmena bola zrejma z verejného registra, kde je prislusna
zmluvna strana zapisana.

5. Zmluvné strany prehlasuju, ze im nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by branili platne
uzavriet’ tito Dohodu. V pripade, Ze takd okolnost’ existuje, zodpovedaju za Skodu ktora
tym druhej zmluvnej strane vznikne.

6. Tato Dohoda je vyhotovena v Sestnastich (16) vyhotoveniach, z ktorych kazdé ma
charakter origindlu, Styri (4) vyhotovenia obdrzi Koordinator apo jednom (1) jej
vyhotoveni obdrzi kazdy z Clenov.

7. Zmluvné strany zaroven vyhlasuju, ze si text Dohody riadne precitali, jeho obsahu
porozumeli, susivedomé vSetkych pravnych nésledkov vyplyvajucich z tejto Dohody,
ktora vyjadruje ich slobodni a vaznu volu bez akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuju
vlastnoru¢nymi podpismi.

V Banskej Bystrici ................ V Banskej Bystrici .................
Za Koordinatora: Za Clena 1
Jan Nosko PhDr. Karol Kovac
primator mesta riaditel’ Skoly
Banské Bystrica
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V Banskej Bystrici .................

Za Clena 2

Mgr. Lenka Sipkova
riaditel’ka skoly

V Banskej Bystrici .................

Za Clena 4

Mgr. Iveta Cukova
riaditel’ka Skoly

V Banskej Bystrici .................

Za Clena 6

Mgr. Marta Melicherova
riaditel’ka Skoly

V Banskej Bystrici ....................

Za Clena 3

PaedDr. Patrik Ferianc
riaditel’ Skoly

V Banskej Bystrici ........ccc.c......

Za Clena 5

PaedDr. Peter Zlevsky
riaditel’ Skoly

V Banskej Bystrici ..........cc........

Za Clena 7

PaedDr. Janka Prisazna
riaditel’ka skoly
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V Banskej Bystrici ................. V Banskej Bystrici ....................

Za Clena 8 Za Clena 9
Mgr. Boris Cipov Mgr. Katarina Stevéinova
riaditel’ skoly riaditel’ka Skoly
V Banskej Bystrici ................. V Banskej Bystrici ....................
Za Clena 10 Za Clena 11
Mgr. Sergej Cabala Mgr. Sarka Kovadova
riaditel’ skoly riaditel’ka skoly

V Banskej Bystrici .................

Za Clena 12

Mgr. art. Martin Kassa, DiS. art
riaditel’ Skoly
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